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Pred &tenim si oteviete stranu s obrézky a potom se seznamte se viemi
funkcemi pfistroje.

@
Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen
Sie sich anschlieBend mit allen Funktionen des Gerdtes vertraut.
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PNEUMATICKY RACNOVY UTAHOVAK
PDRS 6.3 B2

Uvod

Blahoptejeme Vam k zakoupeni Vaseho nového pfistroje. Rozhodli
jste se pro vysoce kvalitni vyrobek. Névod k obsluze je sou&asti
tohoto vyrobku. Obsahuje dilezité informace o bezpe&nosti, pouziti
a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte se viemi provoznimi
a bezpe&nostnimi pokyny. Vyrobek pouzivejte pouze pfedepsanym
zpUsobem a pro uvedené oblasti pouZiti. PFi pfeddvéni vyrobku
tretim osobdm predeite spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Ndstavec raény je vhodny k upevnéni a povolovéni $roubovych
spojU v oblasti motorovych vozidel (montdz pneumatik apod.) a'v
zemédélstvi.

Pfi utahovéni $roubd a matic dodrZujte potiebné utahovaci momenty.

Tento pfistroj smi byt provozovdan pouze s napdjenim stlaceného
vzduchu. Nesmi byt prekrogen maximdlni pfipustny pracovni tlak
uvedeny na pfistroji.

Tento pfistroj nesmi byt provozovdn s vybusnymi, hoflavymi nebo
zdravi nebezpednymi plyny.

Nesmi se pouzivat jako pdkovy, ldmaci nebo Gderny néstroj.
Jakékoli jiné pouZiti nebo Gprava pfistroje jsou povazovény za pou-
Ziti v rozporu s uréenim a predstavuji znaéné riziko Grazu. Za 3kody
vzniklé pfi pouZiti v rozporu s uréenim neneseme odpovédnost. PFi-
stroj je uréen pouze pro soukromé pouziti.
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Symboly na pneumatickém néfadi

WA

Pred uvedenim do provozu je nutné si precist ndvod
k obsluze.

Pri pouziti nebo Gdrzb& pneumatické lesticky noste vzdy
ochranu og&i.

Pri tvorbé prachu noste vzdy ochranu dychacich cest.

Pouzivejte vzdy ochranu sluchu.

Denné& naolejujte

® ({|0® ® e

Noste vzdy ochranné rukavice.

Vybaveni

@ pneumaticky ré&novy utahovék
@ piivod vzduchu

© zdéstrckovd vsuvka (sestavend)
O spousf

@ ctythranné upnuti

O piepinad sméru oté&eni

@ lahev oleje

O 3roubové bity

© nastrené klice

@ adaptér 1/2" na 3/8"

® adaptér 1/2" na 1/4"

4 cz PDRS 6.3 B2
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Rozsah dodavky
1 pneumaticky ré&novy utahovdk

8 nastrénych Klicd (9/10/11/12/13/14/17/19 mm)
(soucdsti dodavky jen 1x v sadé)

9 3roubovych bitd
(2x PH2/ PH3/ T10/ T15/ T20/2x SL 5/ SL 6,5)

1 adaptér 1/2” na 3/8"

1 adaptér 1/2" na 1/4"

1 lahev oleje (soucdsti doddvky jen 1x v sadé)

1 zdstrekovd vsuvka 6,35 mm (1/4, sestavend)

1 névod k obsluze

Technické udaje

Domezovaci tlak vzduchu max. 6,3 bar

Spotfeba vzduchu 400 |/min

Max. po&et ota&ek max. 160 min"'

Max. kroutici moment 61 Nm

Zména sméru otdceni ve sméru a proti sméru
hodinovych ruci¢ek

Uchyceni 1/2"

Hodnoty emisi hluku
Naméfend hodnota hluku zjisténa podle 1ISO 15744:

Hladina akustického tlaku LpA = 89,8 dB (A)
Nejistota Ko= 3 dB
Hladina akustického vykonu L, =100,8 dB (A)
Nejistota Ky= 3 dB

Pouzivat ochranu sluchu!
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Hodnota emise vibraci
Celkové hodnota vibraci zjisténa podle ISO 28927-2:

Pneumatickd raéna a, = 2,58 m/s?
Nejistota K=0,76 m/s?
/\ VYSTRAHA!

> Hodnoty emisi hluku, uvedené v tomto ndvodu, byly méfeny
v souladu se standardizovanou metodou méfeni podle
EN ISO 15744 a Ize je pouZit pro srovndni pfistrojo. Hodnoty
emisi hluku se méni v zdvislosti na pouziti pneumatického néfadi
a mohou byt v nékterych pFipadech vys3i nez hodnota uvedend
v tomto ndvodu. Pokud se pneumatické nafadi pouZivé takovym
zpUsobem pravidelng, mohlo by byt zatiZeni emisemi hluku
podcenéno.

UPOZORNENI

> Pro pfesné posouzeni zatizeni emisemi hluku b&hem ur¢ité pra-
covni doby by se mély zohlednit i doby, ve kterych je pfistroj
vypnuty nebo sice béZi, ale neni skuteéné pouzivan. Tim se
moze zatizeni emisemi hluku za celou pracovni dobu vyrazné

snizit.
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crets! Obecné bezpeénostni pokyny
pro pneumatické pristroje
/\ VYSTRAHA!

> Predtéte si veskerd bezpeénostni upozornéni a pokyny.
Nedbalost pfi dodrzovéni bezpeénostnich upozornéni a
pokyni moZe vést k Grazu elektrickym proudem, k pozéru
a/nebo tézkym zranénim.

UPOZORNENI

> Pojem ,pneumaticky néstroj” nebo ,pfistroj” se vztahuje na
pneumatické pfistroje, uvedené v tomto ndvodu k obsluze.

Veskerd bezpeénostni upozornéni a pokyny uschoveijte pro

budouci pouziti.

B Uzivatel musi vyhodnotit specifickd rizika, kterd mohou nastat pfi
kazdém pouziti.

B Tyto bezpecnostni pokyny je nutné si predist pied sefizenim, pro-
vozem, opravou, Gdrzbou a vyménou pfisludenstvi a pred praci v
blizkosti pneumatického ndfadi a obsluhujici osoba jim musi po-
rozumét. Pokud tomu tak neni, moZe to vést k vaznému télesnému
zranéni.

B Pneumatické nafadi by mély sefizovat, nastavovat nebo pouzivat
vyhradné kvalifikované a zaskolené obsluhujici osoby.

B Pneumatické néfadi se nesmi upravovat. Zmény by mohly sniZit
O&innost bezpecnostnich opatieni a zvysit rizika pro obsluhujici
osobu.

B Nikdy nepouZivejte poskozené pneumatické nafadi. Udrzbu
pneumatického ndfadi vykondveijte s peélivosti. Pravidelné kontro-
lujte, zda jsou v pofadku pohyblivé asti pfistroje a zda jim neni
bréné&no v pohybu, zda nejsou nékteré souddsti rozbité nebo na-
tolik poskozeng, Ze je funkénost pneumatického néfadi omezena.

(o4 7
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Zkontrolujte Oplnost a itelnost stitkd a ndpisd. Poskozené &dsti
piistroje nechte pred jeho pouzitim opravit nebo vyménit. Rada
Urazd mé svou pricinu ve $patné Gdrzb& pneumatického néfadi.

B Tenfo pristroj neni uréen pro pouzivani osobami (véetné déti),
které maiji omezené fyzické, senzorické nebo dusevni schopnosti
& nedostatek zkusenosti a/nebo znalosti, ledaze by jej pouzivaly
pod bezpe&nostim dohledem zodpovédné osoby nebo by od ni
obdrzely pokyny, jak pfistroj pouzivat.

B Uijistéte se, Ze si s pristrojem nehraji dé&ti.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANEN:I!

> Pfed 0drzbou odpojte pfivod stlaéeného vzduchu.

B NEBEZPEC] VYBUCHU! K &isténi pneumatického piistroje nikdy
nepouZzivejte benzin nebo jiné hoflavé kapaliny! V pneumatickém
pristroji zOstanou vypary, které se mohou zapdlit jiskrami a zpUso-
bit vybuch pneumatického pfistroje. S pFistrojem nepracujte v pro-
sttedi s nebezpecim vybuchu, kde se nachdzi holavé kapaliny,
plyny nebo prach. Neopracovéveijte materidly, které jsou nebo by
mohly byt potenciélné hoflavé nebo vybusné.

B Pouzivejte pfistroj pouze v oblastech pouziti, do kterych byl
koncipovan!

B Pristroj nepretézujte.

B Jako zdroj energie pro foto néfadi nikdy nepouzivejte vodik,
kyslik, oxid uhligity nebo jiny plyn v lahvich, protoZe to moze vést
k vybuchu a tim vaznym zranénim.

B Provddéijte pravidelnou 4drzbu a &idténi piistroje (viz kapitola
,Udrzba a &isteni”).

B Pfed uvedenim do provozu zkontrolujte, zda pfistroj neni poskoze-
ny. Pfed pouZitim zkontrolujte, zda je pfistroj v bezvadném stavu.

B Budte vzdy pozornil Neocekavany pohyb pfistroje mize zpUso-
bit nebezpedi.
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Vyhybeite se nepfirozenému drZeni t&la. Zajistéte si bezpeénou
stabilitu a neustdle udrzujte rovnovéhu. Tak dokdzete pneumatic-
ky pfistroj v neo&ekdvanych situacich Iépe kontrolovat.
NepouZzivejte pfistroj, jehoz vypinag je vadny. PFistroj, ktery se jiz
nedd zapnout nebo vypnout, predstavuje nebezpedi a musi se
opravit.

Nepouzivané pneumatické pfistroje uchovavejte mimo dosah
déti. Nedovolte pouzivat pfistroj osobdm, které s nim nejsou obe-
zndmeny nebo které necetly tento ndvod. Pneumatické pfistroje
jsou nebezpecné, manipuluji-li s nim nezkusené osoby.

Pristroj peglivé udrzujte. Kontrolujte, zda jsou v pofddku pohybli-
vé &asti pistroje a zda neni branéno v jejich pohybu, zda nejsou
n&které soucdsti rozbité nebo natolik poskozené, Ze je omezena
funk&nost pristroje. Poskozené &ésti pristroje nechte pred jeho
pouZitim opravit. Rada nehod mé svou pficinu ve $pamé Gdrzbé
pfistroj0.

Pokud pfistroj jiz nepouzivdte, vypnéte ho.

Noste osobni ochranné prostiedky a vZdy i ochranné bryle. No-
enim osobnich ochrannych prostiedkd, jako je ochrannd maska
proti prachu, protiskluzova bezpeé&nostni obuv, ochranna pfilba
nebo ochrana sluchu, a to v zavislosti na druhu a pouZiti pneu-
matického néfadi, se snizuje riziko zranéni.

Zkontrolujte pfipojeni a napdijeci vedeni. Viechny GdrzbdFské
jednotky, spojky a hadice musi byt dimenzovény na hodnoty tlaku
a objem vzduchu, které jsou specifikovany pro pfistroj.

Prilis nizky tlak nepfiznivé ovlivni funkci pfistroje, pfilis vysoky tlak
mize zpUsobit vécné skody a zranéni.

Chrafite hadice pfed zlomenim, skfipnutim, rozpoustédly a ostry-
mi hranami. Hadice udrzujte mimo dosah tepla, oleje a rotujicich
&asti.

(o4 9
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B Dbejte na to, aby hadicové spony byly stéle pevné utazené. Ne-
jsoui hadicové spony utaZené nebo jsou-li poskozené, mize jimi
nekontrolované unikat vzduch.

B Poskozené hadice ihned vyméiite. V pfipadé poskozeného z4-
sobovaciho potrubi se tlakovd hadice mize vymritit a zposobit
zranéni.

B Pokud se pfipojovaci kabel tohoto pfistroje poskodi, musi jej
vyménit vyrobce, jeho zdkaznicky servis nebo obdobné kvalifiko-
vand osoba, aby se tak zabranilo nebezpecim.

B Pfistroj nepouzivejte, pokud jste unaveni nebo pod vlivem drog,
alkoholu &i lékd. Jediny okamzik nepozornosti pfi pouzivani pfi-
stroje moZe zpUsobit véznd zranéni.

B Nevdechuijte piimo vyfukovany vzduch. Zabrafite vniknuti vyfu-
kovaného vzduchu do o&i. Vzduch vyfukovany z pneumatického
pfistroje mUZe obsahovat vodu, olej, kovové casteeky nebo nedis-
toty z kompresoru. Ty mohou zpisobit Gjmy na zdravi.

/\ VYSTRAHA!
> BUDTE OPATRNI PRI ODKLADANI PRISTROJE! Odklédeijte

pristroj vzdy tak, aby neleZel na spousti. To by totiz za uritych
okolnosti mohlo vést k nedmysIné aktivaci pfistroje a tim
k ohroZeni.

B Smi se pouZivat pouze vhodné pfislusenstvi. Toto si mizZete
zakoupit u vyrobce. Jiné nez origindlni pfislusenstvi moZe vést k
nebezpedi.

B Pouzivejte pouze filtrovany a regulovany stlaeny vzduch. Prach,
Ziravé vypary a/nebo vlhkost mohou poskodit motor pneumatic-
kého nafadi.

B Hadice musi byt dimenzovana na tlak min. 6,3 bar nebo 125 psi,
minimdlné viak na 150% maximdlniho tlaku, vytvéfeného v systému.

10 Ccz
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B Néfadi a privodni hadice musi byt opatteny hadicovou spojkou,
aby pfi odpojeni spojkové hadice zcela kles! tlak.

B NEBEZPECI! Zabraiite kontaktu s vedenim pod napétim. Tento
pristroj neni izolovdan proti Grazu elekirickym proudem.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANEN:I!

> Pfi vysokém pracovnim tlaku se mohou vyskytnout sily zpétného
rézu, které mohou za uréitych okolnosti vést k ohroZeni trvalym
zatizenim.
B Pokud nemdte s pouzivanim pfistroje zkuSenosti, méli byste se
nechat zaskolit do jeho bezpecné obsluhy.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANEN:I!

> NEBEZPECI vV DUSLEDKU BODNYCH ZRANEN!! Misto pro-
niku do t&la neo3etfujte jako obyZejné pofezdni. Vysokotlakym
proudem se do téla mohou vstiiknout jedovaté latky a zpsobit
vaznd zranéni. PFi proniku do pokozky okamzité vyhledeijte
|ékaFskou pomoc.
B Bez souhlasu vyrobce nesmi byt pneumaticky pfistroj Zddnym
zpbsobem modifikovan.

B Pneumaticky pfistroj pouZivejte pouze s predepsanym tlakem
(6,3 bar).

B Pneumaticky pfistroj musi byt po pouziti a pfi nepouzivéni vzdy
odpojen od pfivodu vzduchu.

B Pokud pneumaticky pfistroj neni vzduchot&sny nebo musi byt
opraven, nesmi se pouZzivat.

B Pneumaticky pfistroj nikdy nepfipojujte k hadici se stlagenym
vzduchem, jejiz tlak prekracuje 6,3 bar.

B Pracovni prostor udrzuijte v Cistoté a dobfe osvétleny. Neporadek
a neosvétleny pracovni prostor mohou vést k Grazom. Tak doka-
Zete pfistro] zejména v neo&ekdvanych situacich [épe kontrolovat.

cz 11
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/\ VYSTRAHA!

> Nechte pfistroj opravovat pouze kvalifikovanymi odborniky
a pouzivejte pouze origindlni ndhradni dily. Zaijistite tak, ze
z0stane zachovdna bezpeénost pristroje.

B Nedovolte détem ani jinym osobam, aby se k Vam priblizovaly
b&hem doby pouzivani pfistroje. V pfipadé odvedeni pozornosti
mizete ztratit kontrolu nad pfistrojem.

B Noste vhodny odév. Nenoste volné oble&eni ani $perky. Vlasy,
odév a rukavice udrzujte v bezpeéné vzdalenosti od pohyblivych
&asti. Volny a nepfiléhavy odév, 3perky nebo dlouhé vlasy mohou
byt pohyblivymi &&stmi zachyceny.

B V piipadé neo&ekdvaného vypadku kompresoru odlozte spousf a
pristroj stranou.

B Pokud je to mozné, pouzijte odluéova¢ kondenzatu nebo z hadic
a potrubi pravidelné vypoustsjte kondenzdt (vodu) pred pouzitim
pneumatickych pfistroj a béhem ngj.

B POZOR! Poddimenzovany systém tlakového vzduchu mize snizit
0&innost Vadeho pfistroje.

B Pfi ndsobném riziku je nutné si bezpe&nostni pokyny precist pred
montdZi, provozem, opravou, Gdrzbou a vyménou pfislusenstvi
a pred praci v blizkosti stroje na Sroubové spoje a musi se jim
rozumét. V opa&ném pfipadé to moze vést k vaznému télesnému
zranéni.

B Stroj na $roubové spoje by mély sefizovat, nastavovat nebo pou-
Zivat vyhradné kvalifikované a zagkolené obsluhujici osoby.

B Stroj na Sroubové spoje se nesmi upravovat. Zmény by mohly
snizit G&innost bezpeé&nostnich opatfeni a zvysit rizika pro obslu-
hujici osobu.

B Bezpecnostni pokyny se nesmi ztratit - odevzdeite je obsluhujici
osobé.

12 Ccz
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B Nikdy nepouzivejte poskozeny stroj na Sroubové spoje.

B Stroje musi byt pravideln& udrzovany, aby se ovéfilo, Ze domezo-
vaci hodnoty a oznaceni pozadované touto &dsti normy ISO 11148
jsou na stroji &itelné vyznadeny. Zaméstnanec/uZivatel musi kon-
taktovat vyrobce, aby v piipadé potieby obdrzel ndhradni stitky
k oznageni.

Ohrozeni v dusledku odletujicich éasti

B V pfipadé prasknuti obrobku nebo pfislusenstvi, nebo dokonce
samotného obrdbé&ciho ndstroje mohou samotné Easti odletovat
vysokou rychlosti.

B Pfi provozu, vyméné piisludenstvi nebo opravé & Gdrzbé je nutné
vzdy pouzivat ochranu o&i, kterd je odolnd proti ndrazu. Stupef
pozadované ochrany by mél byt posouzen zvl&3f pro kazdé
jednotlivé pouziti.

B Musi byt zajidténo, aby byl obrobek bezpeéné upevnén.

B Je nutné pravidelné& kontrolovat, zda oté¢ky pneumatického né-
fadi nejsou vy3si nez na ném umistény Gdaj otaéek. Tyto kontroly
otélek je treba provést bez umist&ného vyménného néstroje.

W Uijistéte se, Ze jiskry a dlomky vznikajici pfi préci nepredstavuji zad-
né ohroZeni.

B Odpojte pneumatické nafadi od napdjeni vzduchu jedté pred tim,
neZ provedete vyménu vyménného néstroje nebo piisludenstvi
nebo vykondte jeho sefizeni, Gdrzbu nebo &isténi.

B Ujistéte se, Ze ani jinym osobdm nehrozi 2ddné nebezpedi.
Ohrozeni v dusledku zachyceni/navinuti

B Nebezpeéi zachyceni/navinuti mize zpUsobit uduieni, skalpo-
vani a/nebo pofezani, pokud nejsou 3iroky od&v, osobni 3perky,
ndhrdelniky, vlasy nebo rukavice udrzovény v bezpe&né vzddle-
nosti od stroje a jeho pfislusenstvi.

cz 13
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Rukavice mohou byt zachyceny v rotujicim pohonu, coz mize
zpdsobit zranéni nebo zlomen/ prstd.

Rotujici hnaci objimky a néstavce pohonu mohou snadno zachy-
tit/navinout pogumované nebo kovové vyztuzené rukavice.
Nenoste volné nasazené rukavice nebo rukavice s vyfezy na
prsty nebo opotiebované v mist& prstd.

Nikdy se nedrzte pohonu, objimky nebo nédstavce pohonu.
Rukama se nedotykejte otdéejiciho pohonu.

Noste vhodny odév. Nenoste volné obleéeni ani 3perky. Vlasy,
odév a rukavice udrZujte v bezpeéné vzddlenosti od pneumatic-
kého néfadi a pohyblivych &asti. Volny a nepfiléhavy odév, 3per-
ky nebo dlouhé vlasy mohou byt pohyblivymi &astmi zachyceny.
Hrozi nebezpedi zranéni.

Ohrozeni v provozu

Pfi pouzivéni stroje je obsluhujici osoba vystavena nebezpedi
pohmozdéni, dderd, pofezdni, odfeni a popdleni rukou. PouzZivej-
te vhodné rukavice pro ochranu rukou.

Obsluha a persondl Gdrzby musi byt fyzicky schopny zvladnout
velikost, hmotnost a vykon stroje.

Stroj spravné drzte: Bud'te pfipraveni na pisobeni obvyklych
nebo ndhlych pohybd - méjte pfipravené obé ruce.

Dbeite na to, aby bylo Vase t&lo v rovnovdze a abyste méli bez-
pecnou stabilitu.

Zaijistéte si bezpe&nou stabilitu a neustdle udrzujte rovnovahu.
Zabrafite nedmysInému uvedeni pfistroje do provozu. Pokud je
privod vzduchu pferuien, vypnéte pneumatické ndfadi vypinadem.
V pfipadech, kdy jsou potfebné pomuicky k tumeni reakéniho
kroutictho momentu, se doporuéuie, je-li to mozné, pouzit zavésné
zafizeni. Pokud to neni mozné, doporucuji se bo&ni rukojeti pro
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stroje s rovnou rukojeti a stroje s pistolovou rukojeti. V kazdém
pripadé se doporuduje pouzit pomicky k pohlcovéni reakéniho
kroutictho momentu, je-li u stroji s rovnou rukojeti vétsi nez 4 Nm,
u strojU s pistolovou rukojeti vét3i nez 10 Nm a zahnutych $roubo-
vych utahovakd vétii nez 60 Nm.

Pri preruseni doddvky energie pro uvedeni do chodu nebo zasta-
veni uvolnéte hlavni vypinag.

Pouziveijte jen maziva doporuéend vyrobcem.

Maticové utahovéky s otevienou plochou hlavou mohou zpdsobit
pohmozdéni prstd.

Ruce udrZujte mimo rotujici &ythranné upnuti

a ofdlejici se ndstrény kli€.

Ndstroj nepouzivejte ve stisnénych prostorech a dbeite na to,

aby ruce nebyly stlaéeny mezi strojem a obrobkem, zejména pfi
odsroubovdani.

Ohrozeni v dusledku opakovanych pohybu

B Pfi pouziti stroje na Sroubové spoje mize mit obsluhujici osoba

pfi vykonu &innosti souvisejicich s praci nepfijemné pocity v ru-
kou, pazich, ramen, v oblasti krku nebo jinych &asti t&la.
Zaujméte pro prdci s timto strojem pohodlnou pozici, dnejte na
bezpelné drzeni tla a vyhnéte se nepfiznivym nebo takovym po-
lohdm, ve kterych je t&zké udrzet rovnovahu. Obsluhujici osoba
by méla b&hem dlouhodobé préce zménit drzeni téla, coz mize
pomoct zabrdnit nesndzim a Gnavé.

Pokud se u obsluhujici osoby projevi symptomy, jako je napf.
pretrvdvaijici nevolnost, t&lesné obtize, buieni srdce, bolest, brné-
ni, mraven&eni, pdleni nebo ztuhlost, nemély by se tyto varovné
priznaky ignorovat. Obsluhuijici osoba by méla vyhledat kvalifiko-
vaného lékafte.
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Ohrozeni dily pFislusenstvi

Pred vyménou obrdbéciho ndstroje nebo dilu pfisludenstvi odpoj-
te stroj od napdjeciho zdroje.

Nedotykeijte se objimek ani dilo pfislusenstvi béhem pfiklepu,
protoZe to mize zvysit riziko pofezdni, popdleni nebo zranéni
vibracemi.

Pouzivejte vyhradné dily pfislusensivi a spotfebni materidly veli-
kosti a typd doporuéenych vyrobcem stroje na Sroubové spoje;
nepouZivejte Z&dné jiné typy ani velikosti dili pfisludenstvi

a spotfebnich materidlo.

Pouzivejte pouze piiklepové objimky v dobrém pracovnim stavu,
protoze $patny stav ruénich objimek a dild pfisluienstvi mize
zpOsobit jejich zlomeni a odmr3téni b&hem pouzivani razovych
utahovdka.

Ohrozeni na pracovisti

Uklouznuti, klopytnuti a pady jsou hlavnimi divody zranéni na
pracovisti. Dvejte pozor na povrchy, které mohou v dosledku
pouZiti stroje klouzat a na nebezpeéi klopytuti zpisobené vzdu-
chovou nebo hydraulickou hadici.

V nezndmém prostedi postupuijte s opatrnosti. Mohou se vyskyto-
vat skrytd nebezpedi v dusledku elektrickych kabeld nebo jiného
napdijeciho vedeni.

Pneumatické ndradi neni uréeno k pouziti v prostiedi s nebezpe-
&m vybuchu a neni izolované proti kontaktu s elektrickymi zdroji
energie.

Ujistéte se, Ze se v okoli nenachdzi z&dnd elektricka vedeni,
rozvody plynu atd., které by mohly zpdsobit ohrozeni v pfipadé
poskozeni zpisobeného pouzivanim stroje.
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Ohrozeni prachem a vypary

B Prach a vypary vzniklé pfi pouziti stroji na $roubové spoje
mohou vést k 6jmdm na zdravi (jako je napF. rakoving, vrozené
vady, astma a/nebo dermatitida); je nezbyié provést posouzeni
rizik ve vztahu k témto ohrozenim a zavést vhodné regulaéni
mechanismy.

B Do posuzovdni rizika by se mé&l zahrnout vznikaijici a zvifeny
prach, ktery se tvofi pFi pouzivani stroje.

B Odpadni vzduch se musi odvadét tak, aby se vifeni prachu v
prasném prostiedi sniZilo na minimum.

B V piipadé vyskytu prachu nebo vypard musi byt hlavnim Gkolem
iejich kontrola v misté jejich vzniku.

B Vsechny montdzni souédsti a veskeré pFislusenstvi stroje uréené
pro zachyceni, odsavéni nebo potlageni polétavého prachu
nebo vypari se musi pouzivat a udrzovat fadné podle pokynd
vyrobce.

B Pouzivejte dychaci pFistroje podle pokynd svého zaméstnavatele
nebo jak to vyzaduji zdravotni a bezpeénostni predpisy pfi préci.

Ohrozeni hlukem

B Pisobeni vysoké hladiny hluku mdze s nedostate¢nou ochranou
sluchu vést k trvalému poskozeni sluchu, ztrété sluchu a dal3im
problémdm, napf. tinitus (zvonéni, bzuceni, piskdni ¢i huceni v
usich). Je nezbytné provést posouzeni rizika ve vztahu k t€mto
ohrozenim a provést vhodné regulaéni mechanismy.

B K vhodnym opatfenim na snizeni rizik patfi regulaéni mechanis-
my, jako je napF. pouziti izola&nich materiéld, aby se zabrdnilo
zvonivym zvukdm na obrobku.

B Pouzivejte ochranu sluchu podle pokyni svého zaméstnavatele a
jak to vyzaduiji zdravotni a bezpeénostni predpisy pfi prdci.
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Stroj na 3roubové spoje se smi provozovat a udrzovat pouze v
souladu s doporu&enimi, obsaZzenymi v tomto névodu, aby se na
minimum sniZilo zbytecné zvy3eni hladiny hluku.

Pokud je stroj na droubové spoje vybaven tlumi¢em hluku, musi
byt vzdy zajidténo, aby tento béhem provozu stroje na Sroubové
spoje byl na mist& a v dobrém provoznim stavu.

Spotfebni material a obrabéci néstroj se musi zvolit, udrzovat a
vyméhovat v souladu s doporuéenimi uvedenymi v tomto névodu,
aby se zabrdnilo zbyte&nému zvyseni hladiny hluku.

Pneumatické nafadi se smi provozovat a udrzovat pouze v sou-
ladu s doporucenimi obsazenymi v tomto ndvodu, aby se na
minimum sniZilo zbyte&né zvy3eni hladiny hluku.

Ohrozeni v dusledku vibraci

Uéinky vibraci mohou vést k poskozeni nervi a poruchdm krevniho
obé&hu v rukou a pazich.

Udrzujte bezpe&nou vzddlenost svych rukou od objimek matico-
vych utahovékd.

Pfi préci v chladném prosttedi noste teplé oblegeni a udrzujte své
ruce v teple a suchu.

Pokud zjistite, Ze pokozka na prstech nebo rukou je znecitlivéng,
brni, boli nebo se zbarvi bile, pozastavte prdci se strojem a vyhle-
dejte lékate.

Stroj na $roubové spoje se smi provozovat a udrzovat pouze v
souladu s doporuéenimi obsazenymi v fomto navodu, aby se
zabrénilo zbytegnému zesileni vibraci.

Nepouzivejte opotfebené nebo 3patné sedici objimky a prodlou-
Zeni, protoze to s velkou pravdépodobnosti vede ke znagnému
zesileni vibraci.

18 Ccz



///|PARKSIDE

Spotiebni materidl a obrdbéci ndstroj se musi zvolit, udrzovat a
vyméhovat v souladu s doporu&enimi uvedenymi v tomto ndvodu,
aby se zabrdnilo zbyte¢nému zesileni vibraci.

B Jeli to mozné, pouZijte objimkové fitinky.

K udrzeni hmotnosti stroje, pokud je to mozné, pouzivejte stojan,
upindk nebo vyrovndvaci zafizeni.

Nedrzte stroj prili3 pevné, ale bezpeéné, abyste zachovali poza-
dovanou reakéni silu rukou, protoze riziko vibrace je s rostouci
silou Uchopu vét3i.

Nedostate&né& namontovany nebo poskozeny vyménitelny ndéstroj
mUzZe zpUsobit nadmérné vibrace.

Dodatecné bezpeénostni pokyny pro
pneumatické stroje

Stlageny vzduch miZze zpUsobit vaznd zranéni:

- Pokud se stroj nepouzivd, pred vyménou dild pfisludenstvi nebo pi
opravéch je nutné vzdy vypnout pfivod vzduchu, uvolnit tlak ze
vzduchové hadice a odpoijit stroj od pfivodu stlageného vzduchu.

- Proudem vzduchu nikdy nemifte proti sobé& ani jinym osobdm.

Slehaijici hadice mohou zplisobit vézna zranén. Proto vzdy zkon-
trolujte, zda jsou hadice a upeviiovaci prostfedky neposkozené a
neuvolnily se.

Studeny vzduch je nutné odvadét od rukou.

U rézovych a impulznich 3roubovych utahovaki nepouzivejte na
vstupu ndstroje rychlouzaviraci spojky. Pro hadicové pfipoje se
zdvitem pouzivejte pouze pfipojky z kalené oceli (nebo z materi-
4lu srovnatelné odolnosti proti ndrazdom).

Pokud se pouziji univerzdlni otoéné spojky (Zelistové spojky),
musi se pouzit pojistné aretaéni koliky a pouZijte hadicové poijist-
ky Whipcheck pro ochranu v pfipadé selhéni zapojeni hadice do
stroje nebo vzdjemného spojeni hadic.
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B Zaijistéte, aby nebyl pfekrocen maximalni tlak uvedeny na stroji.

B U stroji fizenych krouticim momentem s nepretrzitym otd&enim
ma tlak vzduchu bezpeénostni vliv na vykon. Proto musi byt stano-
veny pozadavky na délku a promér hadice.

B Se vzduchem pracuijici stroj nikdy nepfendseijte za hadici.

Dalsi bezpeénostni upozornéni

B V piipadé potieby dodrzujte zvlé3ni predpisy o bezpeénosti
préce nebo prevenci Graz{ pii manipulaci s kompresory a pneu-
matickym néfadim.

B Ujistéte se, zda neni prekrogen maximélni pFipustny pracovni tlak
uvedeny v Technickych ¢daijich.

B Tento ndstroj nepfetézujte - pouzivejte jej pouze v rozsahu vyko-
nu uvedeném v Technickych Gdajich.

B Pouzivejte nezdvadnd maziva. Zaijistéte dostatecné vétrdni praco-
visté. Pfi zvy3eném Gbéru:
Nechte pneumatické néfadi zkontrolovat a pfip. opravit.

W V Z24dném pFipadé néfadi nepouzivejte, pokud se nemizZete
soustfedit. Bud'te neustdle pozorni, sledujte své pocindni a k praci
s pneumatickym nafadim pfistupujte s rozumem. Ndéfadi nepo-
uzivejte, jste-li unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu & léks.
Jediny okamzik nepozornosti pFi pouzivani ndfadi mize zpdsobit
vdaznd zranéni.

B Pracovni prostor udrzujte v &istoté a dobfe osvétleny. Neporadek
nebo neosvétleny pracovni prostor mohou vést k Grazim.

B Zaijistéte pneumatické ndradi pred détmi.

B Neuchovévejte nafadi nechrénéné venku nebo ve vihkém pro-
stredi.

B Chrafite pneumatické nafadi, pfedeviim pfipojku stlaeného
vzduchu a ovlédaci prvky, pfed prachem a negistotami.
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Pfed uvedenim do provozu

UPOZORNENI

> Pneumaticky pfistroj se smi provozovat pouze s &idt&nym
stlaéenym vzduchem s olejovou mlhou a na pfistroji nesmi byt
prekrocen maximdlni pracovni tlak 6,3 bar. K regulaci pracov-
niho tlaku musi byt kompresor vybaven redukénim ventilem.

Montaz zastrékové vsuvky

4 Zéstrekovou vsuvku @ nadroubujte do privodu vzduchu @
(Predem sestaveny v dodacim stavu).

Mazaéani

/\ VYSTRAHA!

> Zabrante kontaktu o&i a pokozky s mazivy.

UPOZORNENI

> K zabrdnéni poskozeni trenim a korozi je obzvlésté dolezité
pravidelné mazéni. Doporuéujeme pouzit vhodny pneumaticky
specidlni olej (napf. kompresorovy olej Liqui Moly).

- Mazani rozprasovaci olejnickou
V&3 piistroj plynule a optimdlné promazavd rozprasovaci
olejni¢ka (neni souéésti doddvky) jako pfipravny stupeii za
redukénim ventilem. RozpraSovaci olejnicka doddvd v jem-
nych kapickdch olej do proudiciho vzduchu, &imz zaijisfuje
pravidelné mazéni.

- Manuélni mazéni
Pokud nemdte rozprasovaci olejnicku, provedte pred
kazdym uvedenim do provozu, resp. pfi delSich pracovnich
&innostech mazdni. Nakapeijte cca 3-5 kapky pneumatické-
ho specidlniho oleje do zdstrckové vsuvky ©.
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Doplnovani oleje
Aby pfistroj z0stal i naddle funk&ni, musi byt v pfistroji dostatek
pneumatického oleje.

K dispozici mate nasledujici moZnosti

4 Zapojte ddrzbovou jednotku s olejni¢kou do kompresoru.

4 Nainstalujte pfidavnou olejni¢ku do potrubi se stlagenym
vzduchem nebo na pneumaticky pfistroj.

4 Kazdych 15 provoznich minut pfidejte cca 3-5 kapek pneuma-
tického oleje ruéné do zastrekové vsuvky ©.

Montéz ldhve oleje

4 PFi prvnim otevieni olejové nadrzky @ odsroubujte prevlecnou
matici z nddrzky. Kledtémi nebo podobnym néstrojem vyjméte
pipetu smé&Fujici dovnitt.

4 Znowu ji nasadte otodenou o 180° a pridroubuite ji opét prevled-
nou matici.

4 Jehlou nebo podobnym néstrojem udélejte maly otvor do $picky
pipety, aby olej mohl odkapdvat.

Zapojeni do zdroje stlaceného vzduchu

UPOZORNENI

> Pfed zapojenim do zdroje stla¢eného vzduchu
-musi byt kompletné dosazeno sprévného pracovniho tlaku
(6,3 bar).
-musi se zaijistit, Ze se spousté¢ nachdzi ve své nejvyssi
poloze.
> Pouzivejte pouze pfipojovaci hadice s vnitrnim primé&rem
minimdlné 10 mm.
> Pouzivejte pouze filtrovany, mazany a regulovany stlageny
vzduch.
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4 PFistroj zapojte do kompresoru zapojenim zéstrékové vsuvky €
do napdijeci hadice rozvodu stlageného vzduchu.

/\ POZOR!
> Bezpodmineéné dbejte na upevnéni hadice stlaéeného
vzduchu. Uvolnénd a nekontrolované slehaijici hadice je velmi
nebezpecnd. Také dbejte na upevnéni obou droubovych spoji
mezi spojovacim prvkem a pfistrojem.
4 Aby bylo mozné tlak vzduchu regulovat, musi byt zdroj
stla¢eného vzduchu vybaven redukénim ventilem.

Uvedeni do provozu

Pneumaticka raéna

4 Nasudte potiebny ndstrény kli¢ @, adaptér @ nebo @ +
Sroubovy bit @ na &tythranné upnuti @.

4 Nastavte spravny smér otd&eni na prepinadi sméru otd&eni @:
R = otdéeni doleva,
F = otd&eni doprava

4 Nasudte néstrény ndstavec na zdvitovou hlavici.

UPOZORNENI

> Zapojeni do zdroje stladeného vzduchu se provede pomoci
pruzné hadice se stlaéenym vzduchem s rychlospojkou.
Neijlepsiho vykonu droubovdku s réénou dosdhnete pomoci ha-
dice se stla¢enym vzduchem (LW) s vnitinim promérem 10 mm.

Zapnuti/vypnuti

Zapnuti
4 Pro zapnuti pfistroje stisknéte paku spojky @.
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Vypnuti

4 Pustte spoust @.

4 Jeli Vade préce ukonéena, odpoijte pfistroj od zdroje stlageného
vzduchu.

Udrzba a disténi
VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI! Pfed Gdrzbou
odpoijte pfistroj od sité stlaéeného vzduchu.

/\ POZOR!

> Pfed ddrzbou oéistéte piistroj od nebezpeénych latek, které
se usadily na pfistroji (pfi pracovnich procesech). Zabrante
jakémukoli kontaktu pokozky s t€mito latkami. V pripadg, Ze se
pokozka dostane do styku s nebezpeénym prachem, mize to
vést k vézné dermatitidé. Pokud se v pribéhu tdrzby vytvori
nebo zvifi prach, mize dojit k jeho inhalovani.

UPOZORNENI

> K zaru&eni bezchybné funkce a dlouhé Zivotnosti pfistroje se
musi dodrzovat nésledujici body:

B Dostatecné a stdle intakini mazdani olejem mé pro optimdlni
fungovani zasadni vyznam.

B Po kazdém pouZziti zkontrolujte po&et otdcéek a hladinu vibraci.

M Pravidelné a po kazdé provedené Gdrzbé kontrolujte volnobézné
otacky:
K tomu pouZijte oté¢komér a provedte méfeni bez upnutého
ndstroje. PFi hydraulickém tlaku 6,3 baru nesmi byt volnobézné
otdeky v z4dném pripadé prekroceny.
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Pokud pfistroj zpdsobuje zvysenou hladinu vibraci, musi byt

pfi¢ina odstranéna, resp. pfistroj opraven je$té pred jeho dalsim

pouzitim.

Pouzivejte pouze origindIni ndhradni dily, resp. néhradni dily

vyrobce, jinak hrozi nebezpeéi pro vZivatele. V piipadé pochyb-
nosti kontaktujte servisni stfedisko.

vzduchem.

&istici prostiedky.

Odstranéni zavad

Pristroj &istéte pouze suchym mé&kkym hadfikem nebo stlac¢enym

V z4dném pfipadé nepouzivejte agresivni a/nebo abrazivni

Zavada

vove

Mozné pficina

Odstranéni

Prili3 nizkd rychlost,
z vystupu unikd
malé mnoZstvi
vzduchu.

Césti motoru jsou
ucpané necisto-
tami.

Zkontrolovat filtr pFivodu
stlaéeného vzduchu, zda
neni znedistén, pristroj
vydistit a namazat.

Tlak je pFilis nizky.

Zkontrolovat filtr pFivodu
stla¢eného vzduchu, zda
neni znecistén.

Podle potieby opakovat
vy3e uvedené postupy.

Pristroj se nepo-
hybuje, stlageny
vzduch kompletné
unikd z vystupu.

V dosledku nahro-
madéni materidlu
se zablokoval
motor.

Zkontrolovat filtr pfivodu
stla¢eného vzduchu, zda
neni znedistén, pfistroj
vycistit a namazat.

PDRS 6.3 B2
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Likvidace

@ Obal je z ekologickych materidli. Lze ho zlikvidovat

v mistnich recyklaénich kontejnerech.

Pfistroj nevyhazujte do domovniho odpadu!

Informace o moznostech likvidace vyslouzilého pfistroje Vém
poskytne obecni nebo méstsky viad.

Baleni zlikvidujte ekologicky.

Dbejte na oznadeni na riznych obalovych materidlech
a v pfipadé potfeby je roztfidte oddélend. Obalové
materidly jsou oznaeny zkratkami (a) a &islicemi (b)

s ndsledujicim vyznamem: 1-7: Plasty, 20-22: Papir
a lepenka, 80-98: Kompozitni materidly.

Cﬁ Informace o moznostech likvidace vyslouZilého vyrobku
%A Vam poda sprava Vaseho obecniho nebo méstského

Uradu.

Mazadla a ¢&istici prostfedky odstrariujte ekologicky. Dodrzujte

préavni predpisy.

B Zbytky maziva zlikvidujte v misté likvidace. Zabrate vnikéni
maziva do odtok nebo vodnich cest. Nedotykejte se pody/
pddy. Dbeijte na vhodny povrch. Likvidujte podle platnych pred-
pis0.

B Znecisténé ddrzbové materidly a spotiebni materidl zlikvidujte v
uréeném sbé&rném misté.
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Zaruka spoleénosti

Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od data zakoupeni.
V piipadé zdvad tohoto vyrobku méte zakonnd préva vici prodeici
vyrobku. Tato zdkonnd prava nejsou omezena nasi nize uvedenou
zérukou.

Zaruéni podminky
Zé&ruéni doba zaging plynout dnem ndkupu. Dobfe uschoveijte po-
kladni doklad. Tento doklad je potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do tFi let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne vada
materidlu nebo vyrobni zévada, pak Vam podle naseho uvdzeni
vyrobek zdarma opravime, vyménime nebo uhradime kupni cenu.
Predpokladem této zaruky je, Zze bude béhem ffileté Ihoty predlozen
vadny pfistroj a doklad o koupi (pokladni doklad) a stru&né se popi-
3e, v &em zdvada spodiva a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zédvadu nase zaruka, obdrzite zpét bud opraveny
nebo novy produkt. Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéne
plynout novd zéruéni doba.

Zéaruéni doba a zdkonné naroky vyplyvaijici ze zévad
Zé&ruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuje. To plati i pro
vyménéné a opravené souldsti. Poskozeni nebo vady vyskytujici
se pripadné jiz pfi ndkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby podléhaiji veskeré opravy zpoplatnéni.

Rozsah zdruky
Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic kvality a pred
expedici byl svédomité vyzkouden.
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Zéruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zdruka
se nevztahuje na sou&ésti vyrobku, které jsou vystaveny b&znému
opotfebeni, a proto je Ize povazovat za spotiebni dily, nebo na
poskozeni kfehkych sougdsti, jako jsou napf. spinace nebo dily, které
jsou vyrobeny ze skla.

Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fadné pou-
Zivén nebo udrzovén. Pro zajidténi spravného pouzivani vyrobku se
musi presné dodrzovat viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze.
Ucelom pouziti a tkonom, které se v ndvodu k obsluze nedoporuéuii
nebo se pfed nimi varuje, je ffeba se bezpodmine&né vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne pro komeréni pou-

Ziti. Pfi nespravném a neodborném pouzivéni, pfi pouziti nésili a pfi

zésazich, které nebyly provedeny nasimi autorizovanymi servisnimi

provozovnami, zaruéni ndroky zanikaji.

Zaruéni lhita neplati v téchto pFipadech

B normdlni opotfebeni kapacity akumuldtoru

B komercni pouziti vyrobku

B poskozeni nebo zmé&na vyrobku zdkaznikem

B nedodrzeni bezpe&nostnich predpist a predpist Gdrzby, chyby
obsluhy

B skody vlivem pfirodnich Zivlo

Vyfizeni v pfipadé zaruky

Pro zajisténi rychlého Vasi Z&ddosti postupujte podle nésledujicich

pokyno:

B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni listek a &islo vyrobku
(IAN) 373198_2104 jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém ititku na vyrobku, ryting na
vyrobku, na fitulni stran& névodu k obsluze (vlevo dole) nebo na
ndlepce na zadni nebo spodni stran& vyrobku.
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B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné zavady,
kontaktujte nejprve nize uvedené servisni oddéleni telefonicky
nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mizete pfi pfi-
loZzeni dokladu o ndkupu (pokladni listek) a pFi uvedeni, v éem
spociva vada a kdy k ni doslo, poslat vyrobek pro Vas bez postov-
ného na adresu, kterou Vdm ozndmi servis.

(=] 2]

ol

Na webovych strénkéch www.lidl-service.com si
&= mdzete stdhnout tyto a mnoho dalsich pfirucek, videi
T | © vyrobku a instalaéni software.

Pomoci kédu QR se dostanete pfimo na strénku servisu Lidl
(www.lidl-service.com) a miZete pomoci zaddni &isla vyrobku

(IAN) 373198_2104 oteviit svdj ndvod k obsluze.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[IAN 373198_2104]

Dovozce

Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu.
Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Preklad originalu prohléaseni o shodé

My, KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpovédnd za
dokumentaci: pan Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM,
NEMECKO, timto prohlasujeme, Ze tento vyrobek je ve shodé
s nésledujicimi normami, normativnimi dokumenty a smérnicemi ES:

Smérnice o strojnich zafizenich
(2006/42/EC)

Pouzité harmonizované normy

ENISO 11148-6:2012

Typové oznaéeni stroje
Pneumaticky réénovy utahovdk PDRS 6.3 B2

Rok vyroby: 08-2021
Sériové éislo: IAN 373198_2104

Bochum, 28.07.2021

/ :‘ //4&"/
S C€

Semi Uguzlu
- manazer kvality -

Technické zmény ve smyslu dal$iho vyvoje jsou vyhrazeny.
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DRUCKLUFT-RATSCHENSCHRAUBER
PDRS 6.3 B2

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen Geréites. Sie haben
sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fisr die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Das Gertéit eignet sich zum Befestigen und L&sen von Verschrau-
bungen im KFZ - Bereich (Reifenmontage usw.) sowie im landwirt-
schaftlichen Bereich. Beachten Sie beim Anziehen von Schrauben und
Muttern die notwendigen Anzugsdrehmomente.

Dieses Gerdt darf nur mit einer Druckluftversorgung angetrieben
werden. Der auf dem Gerdt angegebene maximal zul@ssige Arbeits-
druck darf nicht Gberschritten werden.

Dieses Gerdt darf nicht mit explosiven, brennbaren oder gesundheits-
gefdéhrdenen Gasen betrieben werden.

Nicht verwenden als Hebel, Brech- oder Schlagwerkzeug.

Jede andere Verwendung oder Veréinderung des Gerdtes gilt als
nicht bestimmungsgemaf und birgt erhebliche Unfallgefahren.
Fir aus bestimmungswidriger Verwendung entstandene Schaden
Ubernehmen wir keine Haftung. Das Gerét ist nur fir den privaten
Einsatz bestimmt.
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Symbole auf dem Druckluftwerkzeug

WA

Vor der Inbetriebnahme die Bedienungsanleitung lesen.

Tragen Sie beim Einsatz oder Wartung des Gerétes
stets einen Augenschutz.

Tragen Sie stets bei Staubentwicklung einen Atemschutz.

Tragen Sie stets Gehdrschutz.

Taglich élen

® ({|0® ® e

Tragen Sie stets Schutzhandschuhe.

Ausstattung

@ Druckluft-Ratschenschrauber
@ Lufteinlass

© Stecknippel (vormontiert)

O Abzugshebel

© Vierkantaufnahme

O Drehrichtungsumschalter

@ Olbehéilter

© Schrauberbits

© Stecknisse

@ Adapter 1/2" auf 3/8"

® Adapter 1/2" auf 1/4" Sechskant
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Lieferumfang
1 Druckluft-Ratschenschrauber

8 Stecknisse (9/10/11/12/13/14/17/19 mm)
(nur 1x im Set-lieferumfang enthalten)

9 Schrauberbits (2x PH2/PH3/T10/T15/T20/2x SL 5/SL 6,5)
1 Adapter 1/2" auf 3/8"

1 Adapter 1/2" auf 1/4" Sechskant

1 Olbehélter (nur 1x im Set-Lieferumfang enthalten)

1 Stecknippel 6,35 mm (1/4", vormontiert)

1 Betriebsanleitung

Technische Daten

Bemessungsluftdruck max. 6,3 bar
Luftverbrauch 400 |/min

Max. Drehzahl max. 160 min’!
Max. Drehmoment 61 Nm
Drehrichtungséinderung Rechts- und Linksdrehend
Aufnahme 1/2"
Lérmemissionswerte

Messwert fir Lérm ermittelt entsprechend 1ISO 15744:
Schalldruckpegel L,= 898 dB(A)
Unsicherheit Ka= 3 dB
Schallleistungspegel L, =100,8 dB (A)
Unsicherheit Ky= 3 dB

Gehérschutz tragen!
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Schwingungsemissionswert
Schwingungsgesamtwert ermittelt entsprechend 1SO 28927-2:

Druckluft-Ratschenschrauber o, = 2,58 m/s?
Unsicherheit K= 0,76 m/s?

/\ WARNUNG!

> Die in diesen Anweisungen angegebenen Ldrmemissionswerte
sind entsprechend einem in ISO 15744 genormten Messver-
fahren gemessen worden und kénnen fiir den Gerétevergleich
verwendet werden. Die Ldrmemissionswerte werden sich ent-
sprechend dem Einsatz des Druckluftwerkzeugs verdndern und
kénnen in manchen Féllen Gber dem in diesen Anweisungen
angegebenen Werten liegen. Die Larmemissionsbelastung
kénnte unterschatzt werden, wenn das Druckluftwerkzeug re-
gelmaBig in solcher Weise verwendet wird.

> Fir eine genaue Abschdtzung der Larmemissionsbelastung
wdhrend eines bestimmten Arbeitszeitraumes sollten auch die
Zeiten beriicksichtigt werden, in denen das Gerdt abgeschaltet
ist oder zwar lauft, aber nicht tatséchlich im Einsatz ist. Dies
kann die Larmemissionsbelastung iber den gesamten Arbeits-
zeitraum deutlich reduzieren.
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“n 2| Allgemeine Sicherheitshinweise
fir Druckluftgerdte

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen.
Vers@umnisse bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und
Anweisungen kénnen elekirischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

> Der im folgenden Text verwendete Begriff , Druckluftgeréit”
oder ,Gerdt” bezieht sich auf die in dieser Bedienungsan-
leitung genannten Druckluftgerdite.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen

fur die Zukunft auf.

B Der Benutzer muss die spezifischen Risiken bewerten, die auf-
grund jeder Verwendung auftreten kénnen.

B Die Sicherheitshinweise sind vor dem Einrichten, dem Betrieb, der
Reparatur, der Wartung und dem Austausch von Zubehérteilen
sowie vor der Arbeit in der Néhe des Druckluftwerkzeugs zu
lesen und missen verstanden werden. Ist dies nicht der Fall, so
kann dies zu schweren kérperlichen Verletzungen fihren.

B Das Druckluftwerkzeug sollte ausschlieBlich von qualifizierten und
geschulten Bedienern eingerichtet, eingestellt oder verwendet
werden.

B Das Druckluftwerkzeug darf nicht veréndert werden. Verénde-
rungen kénnen die Wirksamkeit der SicherheitsmaBnahmen
verringern und die Risiken fir den Bediener erhdhen.
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B Benutzen Sie niemals beschédigte Druckluftwerkzeuge. Pflegen
Sie Druckluftwerkzeuge mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie regelméBig,
ob bewegliche Teile einwandfrei funktionieren und nicht klemmen,
ob Teile gebrochen oder so beschédigt sind, dass die Funktion
des Druckluftwerkzeugs beeintrdchtigt ist. Prifen sie Schilder und
Aufschriften auf Vollstéindigkeit und Lesbarkeit. Lassen Sie besché-
digte Teile vor dem Einsatz des Gerdtes reparieren oder erneuern.
Viele Unfélle haben ihre Ursache in schlecht gewarteten Druck-
luftwerkzeugen.

B Dieses Gerdt ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (einschlief3-
lich Kinder) mit eingeschrénkten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder mangels
Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine fiir
ihre Sicherheit zusténdige Person beaufsichtigt oder erhielten von
ihr Anweisungen, wie das Gerét zu benutzen ist.

M Stellen Sie sicher, dass Kinder nicht mit dem Gerdt spielen.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Unterbrechen Sie vor Wartungsarbeiten die Druckluftzufuhr.

B EXPLOSIONSGEFAHR! Verwenden Sie zur Reinigung des Druck-
luftgerétes niemals Benzin oder andere entflammbare Flissig-
keiten! Im Druckluftgerét verbliebene Démpfe kénnen durch
Funken entziindet werden und zur Explosion des Druckluftgerdtes
fihren. Arbeiten Sie mit dem Gerét nicht in explosionsgeféhrdeter
Umgebung, in der sich brennbare Flissigkeiten, Gase oder Stdube
befinden. Bearbeiten Sie keine Materialien, die potentiell leicht
entflammbar oder explosiv sind oder sein kénnten.

B Verwenden Sie das Gerdt nur in den Anwendungsgebieten, fisr
die es konzipiert wurde!

B Uberlasten Sie das Geriit nicht.
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Verwenden Sie niemals Wasserstoff-, Sauerstoff-, Kohlendioxid
oder anderes Gas in Flaschen als Energiequelle dieses Werk-
zeuges, da dies zu einer Explosion und somit zu schweren
Verletzungen fihren kann.

Warten und reinigen Sie das Gerdét regelmdfig wie vorge-
schrieben (siehe Kapitel ,Wartung und Reinigung”).

Kontrollieren Sie das Gerdt vor Inbetriebnahme auf etwaige Be-
schadigungen. Stellen Sie vor jedem Gebrauch sicher, dass sich
das Gerdt in einem einwandfreien Zustand befindet.

Seien Sie stets aufmerksam! Unerwartete Bewegungen des
Gerdts kdnnen Gefahren verursachen.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung. Sorgen Sie fiir
einen sicheren Stand und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Druckluftgerdt in unerwarteten Situatio-
nen besser kontrollieren.

Benutzen Sie kein Gerdt, dessen Schalter defekt ist. Ein Gerdt,
das sich nicht mehr ein- oder ausschalten lasst, ist gefahrlich und
muss repariert werden.

Bewahren Sie ungenutzte Druckluftgerdte auBBerhalb der
Reichweite von Kindern auf. Lassen Sie Personen das Gerdt nicht
benutzen, die mit diesem nicht vertraut sind oder diese Anweisun-
gen nicht gelesen haben. Druckluftgerdte sind geféhrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

Pflegen Sie das Gerdt mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob beweg-
liche Gerdteteile einwandfrei funktionieren und nicht klemmen, ob
Teile gebrochen oder so beschadigt sind, dass die Funktion des
Gerdtes beeintrdchtigt ist. Lassen Sie beschadigte Teile vor dem
Einsatz des Gerdites reparieren. Viele Unfélle haben ihre Ursache
in schlecht gewarteten Geréten.

Schalten Sie das Gerdt aus, wenn Sie es nicht mehr benutzen.
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B Tragen Sie persdnliche Schutzausriistung und immer eine Schutz-
brille. Das Tragen persénlicher Schutzausriistung wie Staubmaske,
rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
je nach Art und Einsatz des Druckluftwerkzeugs, verringert das
Risiko von Verletzungen.

M Priffen Sie Anschliisse und Versorgungsleitungen. Sémtliche
Wartungseinheiten, Kupplungen und Schlduche missen in Bezug
auf Druck und Luftmenge entsprechend den Geréitekennwerten
ausgelegt sein. Zu geringer Druck beeintréchtigt die Funktion des
Gerdtes, zu hoher Druck kann zu Sachschéden und Verletzungen
fihren.

B Schiitzen Sie die Schléuche vor Knicken, Verengungen, L&sungs-
mitteln und scharfen Kanten. Halten Sie die Schléuche fern von
Hitze, Ol und rotierenden Teilen.

B Achten Sie darauf, dass Schlauchschellen immer fest angezogen
sind. Nicht festgezogene oder beschédigte Schlauchschellen
kénnen die Luft unkontrolliert entweichen lassen.

B Ersetzen Sie einen beschadigten Schlauch unverziglich. Eine
schadhafte Versorgungsleitung kann zu einem herumschlagenden
Druckluftschlauch fihren und kann Verletzungen verursachen.

B Wenn die Anschlussleitung dieses Gerétes beschadigt wird, muss
sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine
&hnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

B Benutzen Sie das Gerdt nicht, wenn Sie miide sind oder unter
dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch des Gerdtes
kann zu ernsthaften Verletzungen fihren.

M Atmen Sie die Abluft nicht direkt ein. Vermeiden Sie es, die Abluft
in die Augen zu bekommen. Die Abluft des Druckluftgeréites kann
Wasser, Ol, Metallpartikel oder Verunreinigungen aus dem Kom-
pressor enthalten. Dies kann Gesundheitsschéden verursachen.
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/\ WARNUNG!
> SEIEN SIE VORSICHTIG BEIM ABLEGEN DES GERATES!

Legen Sie das Gerdt immer so ab, dass es nicht auf dem Aus-
|6ser zum Liegen kommt. Unter Umsténden kdnnte dies ein
versehentliches Aktivieren des Gerdtes nach sich ziehen, was
wiederum zu Gefahren fihren kénnte.

B Es darf nur geeignetes Zubeh&r verwendet werden. Dieses
kénnen Sie beim Hersteller erwerben. Anderes als Original-
zubehér kann zu Gefahren fihren.

B Verwenden Sie nur gefilterte und regulierte Druckluft. Staub,
&tzende Démpfe und/oder Feuchtigkeit kénnen den Motor eines
Druckluftwerkzeuges beschadigen.

B Der Schlauch muss fiir einen Druck von mind. 6,3 bar oder
125 psi ausgelegt sein, mindestens jedoch auf 150% des im
Systems erzeugten Maximaldruckes.

B Das Werkzeug und der Zufihrschlauch miissen mit einer
Schlauchkupplung versehen sein, so dass der Druck beim Trennen
des Kupplungsschlauches vollstéindig abgebaut ist.

B GEFAHR! Vermeiden Sie den Kontakt mit einer spannungsfih-
renden Leitung. Dieses Gerdt ist nicht gegen einen elekirischen
Schlag isoliert.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Bei hohen Arbeitsdriicken kdnnen Riickstosskréfte auftreten,
die unter Umstéinden zu Gefdhrdungen durch Dauerbelastung
fohren kénnen.

B Wenn Sie im Umgang mit dem Gerét unerfahren sind, sollten Sie
sich Gber den gefahrlosen Umgang schulen lassen.
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/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> GEFAHR DURCH STICHVERLETZUNGEN! Behandeln Sie eine
Einspritzung nicht als einfachen Schnitt. Ein Hochdruckstrahl
kann Giftstoffe in den K&rper einspritzen und zu ernsthaften
Verletzungen fihren. Im Falle einer Hauteinspritzung nehmen
Sie umgehend é&rztliche Hilfe in Anspruch.

B Ohne Zustimmung des Herstellers darf das Druckluftgerét in
keiner Weise abgedndert werden.

B Das Druckluftgerdt nur mit dem vorgeschriebenen Druck (6,3 bar)
verwenden.

B Das Druckluftgerdt muss nach der Anwendung und bei Nicht-
benutzung stets von der Luftzufuhr getrennt werden.

B Wenn das Druckluftgerdt nicht luftdicht ist oder es repariert
werden muss, darf es nicht verwendet werden.

B Verbinden Sie das Druckluftgerét niemals mit einem Druckluft-
schlauch, dessen Druck 6,3 bar ibersteigt.

B Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet. Un-
ordnung und unbeleuchtete Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen
fihren. Dadurch kénnen Sie das Gerdit insbesondere in unerwar-
teten Situationen besser kontrollieren.

/\ WARNUNG!

> Lassen Sie das Gerét nur von qualifiziertem Fachpersonal und
nur mit Original- Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

B Halten Sie Kinder und andere Personen wéhrend der Benutzung
des Gerdtes fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle Gber
das Gerét verlieren.
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Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung
oder Schmuck. Halten Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern
von sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck oder
lange Haare kdnnen von sich bewegenden Teilen erfasst werden.

Ausléser und Gerdt weglegen im Falle eines unerwarteten Aus-
falls des Kompressors.

Verwenden Sie méglichst einen Kondensatabscheider oder
entleeren Sie die Schléuche und Rohrleitungen regelméBig vor
und wahrend der Benutzung der Druckluftgerdte von Kondensat

(Wasser).

ACHTUNG! Ein unterdimensioniertes Druckluftsystem kann die
Effizienz lhres Gerdtes vermindern.

Zu mehrfachen Gefdhrdungen missen die Sicherheitshinweise
vor dem Einbau, dem Betrieb, der Reparatur, der Wartung und
dem Austausch von Zubehérteilen sowie vor der Arbeit in der
Né&he der Maschine fir Schraubverbindungen gelesen und ver-
standen werden. Andernfalls kann dies zu schweren kérperlichen
Verletzungen fishren.

Die Maschine firr Schraubverbindungen sollte ausschlieBlich von
qualifizierten und geschulten Bedienern eingerichtet, eingestellt
oder verwendet werden.

Die Maschine fiir Schraubverbindungen darf nicht veréndert
werden. Verénderungen kénnen die Wirksamkeit der Sicherheits-
maBnahmen verringern und die Risiken fiir den Bediener erhdhen.

Die Sicherheitsanweisungen dirfen nicht verloren gehen - geben
Sie sie der Bedienperson.

Verwenden Sie niemals eine beschédigte Maschine fiir Schraub-
verbindungen.
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B Die Maschinen sind regelméBig zu warten, um zu Uberprijfen,
dass die vom vorliegenden Teil von ISO 11148 erforderten Be-
messungswerte und Kennzeichnungen lesbar auf der Maschine
gekennzeichnet sind. Der Angestellte/Benutzer muss den Her-
steller kontaktieren, um Ersatzetiketten zur Kennzeichnung zu
erhalten, wenn dies notwendig ist.

Gefédhrdungen durch herausgeschleuderte Teile

B Bei einem Bruch des Werkstiicks oder eines der Zubehérteile
oder gar des Maschinenwerkzeugs selbst kénnen Teile mit hoher
Geschwindigkeit herausgeschleudert werden.

B Beim Betrieb, beim Austausch von Zubehérteilen sowie bei Repa-
ratur- oder Wartungsarbeiten ist immer ein schlagfester Augen-
schutz zu tragen. Der Grad des erforderlichen Schutzes sollte fir
jeden einzelnen Einsatz gesondert bewertet werden.

B Es ist sicherzustellen, dass das Werkstiick sicher befestigt ist.

B Es muss regelméBig iberprift werden, ob die Drehzahl des Druck-
luftwerkzeugs nicht hdher ist als die auf dem Druckluftwerkzeug
angebrachte Drehzahlangabe. Diese Drehzahliberprifungen
missen ohne angebrachtes Einsatzwerkzeug erfolgen.

B Stellen Sie sicher, dass beim Arbeiten entstehende Funken und
Bruchstiicke keine Geféhrdung darstellen.

B Trennen Sie das Druckluftwerkzeug von der Druckluftversorgung,
bevor Sie das Einsatzwerkzeug oder Zubehérteile austauschen
oder eine Einstellung oder Wartung oder Reinigung vorgenom-
men wird.

W Stellen sie sicher, dass auch fiir andere Personen keine Gefahren
entstehen.
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Gefdhrdungen durch Erfassen/Aufwickeln
B Gefdhrdungen durch Erfassen/Aufwickeln kénnen zu Erstickung,

Skalpierung und/oder Schnittverletzungen fihren, wenn weite
Bekleidung, persénlicher Schmuck, Halsketten, Haare oder
Handschuhe von der Maschine und ihren Zubehérteilen nicht
ferngehalten werden.

Handschuhe kénnen sich im drehenden Antrieb verfangen, was
an den Fingern zu Verletzungen oder zum Bruch fishrend kann.

Bei drehenden Antriebsfassungen und -verldngerungen kann es
leicht zum Erfassen/Aufwickeln von gummierten oder metall-
verstarkten Handschuhen kommen.

Tragen Sie keine lose sitzenden Handschuhe oder Handschuhe
mit abgeschnittenen oder verschlissenen Handschuhfingern.

Halten Sie niemals den Antrieb, die Fassung oder die Antriebs-
verléngerung fest.

Halten Sie Ihre Hénde vom drehenden Antrieb fern.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung
oder Schmuck. Halten Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern
vom Druckluftwerkzeug und von sich bewegenden Teilen. Lockere
Kleidung, Schmuck oder lange Haare kénnen von sich bewe-
genden Teilen erfasst werden. Es besteht Verletzungsgefahr.

Gefdhrdungen im Betrieb

B Beim Einsatz der Maschine kénnen die Hande der Bediener

Geféhrdungen durch Quetschen, Schlagen, Schneiden, Abrieb
und Wérme ausgesetzt sein. Tragen Sie geeignete Handschuhe
zum Schutz der Hénde.

M Die Bediener und das Wartungspersonal missen physisch in der

Lage sein, die Gréfe, das Gewicht und die Leistung der Maschine
zu handhaben.

DE | AT | CH 45



///{|PARKSIDE’

B Halten Sie die Maschine richtig: Seien Sie bereit, den blichen
oder plétzlichen Bewegungen entgegenzuwirken - halten Sie
beide Hénde bereit.

B Achten Sie darauf, dass Ihr Krper im Gleichgewicht ist und dass Sie
einen sicheren Stand haben.

B Sorgen Sie fir einen sicheren Stand und halten Sie jederzeit das
Gleichgewicht.

B Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme. Bei einer
Unterbrechung der Luftversorgung, das Druckluftwerkzeug am
Ein-/Ausschalter ausschalten.

M In Féllen, in denen Hilfsmittel zum Aufnehmen des Reaktionsdreh-
moments erforderlich sind, wird empfohlen, wann immer méglich
eine Aufhdngungsvorrichtung zu verwenden. Falls dies nicht
méglich ist, werden Seitengriffe fir Maschinen mit geradem Griff
und Maschinen mit Pistolengriff empfohlen. In jedem Fall wird
empfohlen, Hilfsmittel zur Aufnahme des Reaktionsdrehmoments
zu verwenden, wenn es gréBer ist als 4 Nm bei Maschinen mit
geraden Griffen, gréfBer als 10 Nm bei Maschinen mit Pistolen-
griff und gréBer als 60 Nm bei Winkelschraubern.

B Geben Sie die Befehlseinrichtung zum Ingang- oder Stillsetzen im
Fall einer Unterbrechung der Energieversorgung frei.

B Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Schmiermittel.

B Finger kdnnen in Mutterndrehern mit offenem Flachkopf ge-
quetscht werden.

B Halten Sie die Hande fern von der rotierenden Vierkantaufnahme
und von der sich drehenden Stecknuss.

B Verwenden Sie das Werkzeug nicht in engen Rdumen und achten
Sie darauf, dass lhre Hande nicht zwischen Maschine und Werk-
stick gequetscht werden, insbesondere beim Abschrauben.
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Gefdhrdungen durch wiederholte Bewegungen

Bei der Verwendung einer Maschine fir Schraubverbindungen
kann der Bediener bei der Ausfihrung arbeitsbezogener Tétig-
keiten unangenehme Empfindungen in den Handen, Armen,
Schultern, im Halsbereich oder an anderen Kérperteilen erfahren.

Nehmen Sie fir die Arbeit mit dieser Maschine eine bequeme
Stellung ein, achten Sie auf sicheren Halt und vermeiden Sie
unginstige Positionen oder solche, bei denen es schwierig ist,
das Gleichgewicht zu halten. Der Bediener sollte wéhrend lang
davernder Arbeiten die Kérperhaltung veréndern, was helfen
kann, Unannehmlichkeiten und Ermiidung zu vermeiden.

Falls der Bediener Symptome wie z. B. andauerndes Unwobhlsein,
Beschwerden, Pochen, Schmerz, Kribbeln, Taubheit, Brennen
oder Steifheit an sich wahrnimmt, sollten diese warnenden
Anzeichen nicht ignoriert werden. Der Bediener sollte einen
qualifizierten Mediziner konsultieren.

Gefdhrdungen durch Zubehérteile

Trennen Sie die Maschine von der Energieversorgung, bevor das
Maschinenwerkzeug oder Zubehérteil gewechselt wird.

Berihren Sie nicht Fassungen oder Zubehdrteile wéhrend des
Schlagvorgangs, weil dies die Gefdhrdung durch Schneiden, Ver-
brennen oder Verletzungen durch Schwingungen erhdhen kann.
Verwenden Sie ausschlieBBlich Zubehérteile und Verbrauchsmateri-
alien der vom Hersteller der Maschinen fiir Schraubverbindungen
empfohlenen Gréf3en und Typen; verwenden Sie keine anderen
Typen oder GréfBen der Zubehérteile und Verbrauchsmaterialien.
Verwenden Sie ausschlieBlich Schlagfassungen in gutem Arbeits-
zustand, denn ein mangelhafter Zustand von Handfassungen und
Zubehérteilen kann dazu fihren, dass diese bei der Verwendung
mit Schlagschraubern zerbrechen und herausgeschleudert
werden.
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Gefdhrdungen am Arbeitsplatz

B Ausrutschen, Stolpern und Stisrzen sind Hauptgriinde fir Verlet-
zungen am Arbeitsplatz. Achten Sie auf Oberfléchen, die durch
den Gebrauch der Maschine rutschig geworden sein kénnen,
und auf durch den Luft- oder den Hydraulikschlauch bedingte
Geféhrdungen durch Stolpern.

B Gehen Sie in unbekannten Umgebungen mit Vorsicht vor. Es
kénnen versteckte Gefdhrdungen durch Stromkabel oder sonstige
Versorgungsleitungen gegeben sein.

B Das Druckluftwerkzeug ist nicht zum Einsatz in explosionsgeféhr-
deten Atmosphdren bestimmt und nicht gegen den Kontakt mit
elektrischen Stromquellen isoliert.

B Stellen Sie sicher, dass keine elekirischen Leitungen, Gasrohrlei-
tungen usw. vorhanden sind, die im Fall der Besch&digung durch
die Verwendung der Maschine zu einer Gefdhrdung fishren
kdnnten.

Gefdhrdungen durch Staub und Déampfe

B Die beim Einsatz der Maschinen fiir Schraubverbindungen ent-
stehenden Stdube und Démpfe kénnen gesundheitliche Schéden
(wie z. B. Krebs, Geburtsfehler, Asthma und/oder Dermatitis)
verursachen; es ist unerldsslich, eine Risikobewertung in Bezug
auf diese Gefdhrdungen durchzufithren und geeignete Rege-
lungsmechanismen umzusetzen.

H In die Risikobewertung sollten der bei der Verwendung der
Maschine entstehende Staub und der dabei méglicherweise
aufwirbelnde vorhandene Staub einbezogen werden.

B Die Abluft ist so abzufiihren, dass die Aufwirbelung von Staub in
einer staubgefiillten Umgebung auf ein Mindestmaf3 reduziert wird.

B Falls Staub oder Dampfe entstehen, muss die Hauptaufgabe sein,
diese am Ort ihrer Freisetzung zu kontrollieren.
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B Alle zum Auffangen, Absaugen oder zur Unterdriickung von Flug-
staub oder Démpfen vorgesehenen Einbau- oder Zubehérteile
der Maschine sollten den Anweisungen des Herstellers entspre-
chend ordnungsgeméf eingesetzt und gewartet werden.

B Verwenden Sie Atemschutzausriistungen nach den Anweisungen
Ihres Arbeitgebers oder wie nach den Arbeits- und Gesundheits-
schutzvorschriften gefordert.

Gefdhrdungen durch Léarm

W Die Einwirkung hoher Larmpegel kann bei ungenigendem Gehér-
schutz zu daverhaften Gehérschdaden, Gehérverlust und anderen
Problemen, wie z. B. Tinnitus (Klingeln, Sausen, Pfeifen oder
Summen im Ohr), fihren. Es ist unerl&sslich, eine Risikobewertung
in Bezug auf diese Gefdhrdungen durchzufihren und geeignete
Regelungsmechanismen umzusetzen.

B Zuy den fir die Risikominderung geeigneten Regelungsmechanismen
gehdren MaBnahmen wie die Verwendung von Démmstoffen, um
an den Werkstiicken auftretende Klingelgerdusche zu vermeiden.

B Verwenden Sie Gehdrschutzausriistungen nach den Anweisungen
lhres Arbeitgebers und wie nach den Arbeits- und Gesundheits-
schutzvorschriften gefordert.

B Die Maschine fir Schraubverbindungen ist nach den in dieser
Anleitung enthaltenen Empfehlungen zu betreiben und zu warten,
um eine unnétige Erhdhung der Lérmpegel zu vermeiden.

B Verfigt die Maschine fir Schraubverbindungen ber einen
Schalldémpfer, ist stets sicherzustellen, dass dieser beim Betrieb
der Maschine fir Schraubverbindungen vor Ort ist und sich in
einem guten Arbeitszustand befindet.
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B Die Verbrauchsmaterialien und das Maschinenwerkzeug sind den
Empfehlungen dieser Anleitung entsprechend auszuwdéhlen, zu
warten und zu ersetzen, um eine unnétige Erhdhung des Larm-
pegels zu vermeiden.

B Das Drucklufiwerkzeug ist nach den in dieser Anleitung enthaltenen
Empfehlungen zu betreiben und zu warten, um eine unnétige
Erhdhung der Larmpegel zu vermeiden.

Gefédhrdungen durch Schwingungen

B Die Einwirkung von Schwingungen kann Schadigungen an den
Nerven und Stérungen der Blutzirkulation in Handen und Armen
verursachen.

B Halten Sie ihre Hénde von den Fassungen der Mutterndreher
fern.

B Tragen Sie bei Arbeiten in kalter Umgebung warme Kleidung und
halten Sie lhre Hénde warm und trocken.

B Falls Sie feststellen, dass die Haut an lhren Fingern oder Hénden
taub wird, kribbelt, schmerzt oder sich weif3 verfarbt, stellen Sie
die Arbeit mit der Maschine ein und konsultieren Sie einen Arzt.

B Die Maschine fir Schraubverbindungen ist nach den in dieser
Anleitung enthaltenen Empfehlungen zu betreiben und zu warten,
um eine unnétige Verstérkung der Schwingungen zu vermeiden.

B Verwenden Sie keine verschlissenen oder schlecht passenden
Fassungen und Verldngerungen, da dies mit hoher Wahrschein-
lichkeit zu einer erheblichen Verstarkung der Schwingungen fiihrt.

B Die Verbrauchsmaterialien und das Maschinenwerkzeug sind
den Empfehlungen dieser Anleitung entsprechend auszuwdhlen,
zu warten und zu ersetzen, um eine unnétige Verstérkung der
Schwingungen zu vermeiden.

B Wenn méglich, sollten Muffenfittings verwendet werden.
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Nutzen Sie zum Halten des Gewichts der Maschine, wann immer
méglich, einen Stéinder, einen Spanner oder eine Ausgleichsein-
richtung.

Halten Sie die Maschine mit nicht allzu festem, aber sicherem
Griff unter Einhaltung der erforderlichen Hand-Reaktionskrafte,
denn das Schwingungsrisiko wird in der Regel mit zunehmender

Griffkraft grofer.

Ein ungeniigend montiertes oder besché&digtes Einsatzwerkzeug
kann zu Gberhdhten Schwingungen fishren.

Zusétzliche Sicherheitsanweisungen
fir pneumatische Maschinen

Druckluft kann ernsthafte Verletzungen verursachen:

-Wenn die Maschine nicht in Gebrauch ist, vor dem Austausch
von Zubehérteilen oder bei der Ausfihrung von Reparatur-
arbeiten ist stets die Luftzufuhr abzusperren, der Luftschlauch
drucklos zu machen und die Maschine von der Druckluftzufuhr
zu trennen.

- Richten Sie den Luftstrom niemals auf sich selbst oder gegen
andere Personen.

Umherschlagende Schléuche kénnen ernsthafte Verletzungen
verursachen. Uberprifen Sie daher immer, ob die Schléuche und
ihre Befestigungsmittel unbesch&digt sind und sich nicht geldst
haben.

Kalte Luft ist von den Hénden fortzuleiten.

Verwenden Sie bei Schlag- und Impulsschraubern keine Schnell-
verschlusskupplungen am Werkzeugeinlass. Verwenden Sie fiir
Schlauchanschlisse mit Gewinde nur solche aus gehértetem
Stahl (oder einem Werkstoff von vergleichbarer Stoffestigkeit).

DE | AT | CH 51



///{|PARKSIDE’

B Falls Universal-Drehkupplungen (Klauenkupplungen) verwendet
werden, miissen Arretierstifte eingesetzt werden und verwenden
Sie Whipcheck-Schlauchsicherungen, um Schutz fisr den Faill
eines Versagens der Verbindung des Schlauchs mit der Maschine
oder von Schléuchen untereinander zu bieten.

B Sorgen Sie dafir, dass der auf der Maschine angegebene
Héchstdruck nicht Gberschritten wird.

B Bei drehmomentgeregelten Maschinen mit kontinuierlicher
Rotation hat der Luftdruck sicherheitsrelevante Auswirkungen auf
die Leistung. Daher missen Anforderungen an die Lénge und den
Durchmesser des Schlauches festgelegt werden.

B Tragen Sie mit Luft arbeitende Maschinen niemals am Schlauch.

Weitere Sicherheitshinweise

B Beachten Sie gegebenenfalls spezielle Arbeitsschutz- oder
Unfallverhitungs-Vorschriften fir den Umgang mit Kompressoren
und Druckluftwerkzeugen.

H Stellen Sie sicher, dass der in den Technischen Daten angegebene
maximal zul&ssige Arbeitsdruck nicht Gberschritten wird.

B Uberlasten Sie dieses Werkzeug nicht - benutzen Sie dieses
Werkzeug nur im Leistungsbereich, der in den Technischen Daten
angegeben ist.

B Verwenden Sie unbedenkliche Schmierstoffe. Sorgen sie fiir
ausreichende Belisftung des Arbeitsplatzes. Bei erhdhtem Austrag:
Druckluftwerkzeug prisfen und ggf. reparieren lassen.

B Benutzen Sie dieses Werkzeug nicht, wenn Sie unkonzentriert
sind. Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun, und
gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit mit einem Druckluftwerk-
zeug. Benutzen Sie kein Werkzeug, wenn Sie mide sind oder un-
ter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch des Werkzeuges
kann zu ernsthaften Verletzungen fishren.
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B Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet. Un-
ordnung oder unbeleuchtete Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen
fihren.

B Druckluftwerkzeuge vor Kindern sichern.

B Werkzeug nicht ungeschiitzt im Freien oder in feuchter Umge-

bung aufbewahren.

B Schiitzen Sie das Druckluftwerkzeug, insbesondere den Druckluft-
anschluss und die Bedienelemente vor Staub und Schmutz.

Vor der Inbetriebnahme

> Das Druckluft Gerét darf ausschlieBlich mit gereinigter, &I-
vernebelter Druckluft betrieben werden und darf den maximalen
Arbeitsdruck von 6,3 bar am Gerdit nicht iiberschreiten. Zur
Regulierung des Arbeitsdruckes muss der Kompressor mit
einem Druckminderer ausgestattet sein.

Montage des Stecknippels
4 Schrauben Sie den Stecknippel @ in den Lufteinlass @

(Im Auslieferungszustand vormontiert).

Schmierung

/\ WARNUNG!

> Vermeiden Sie Augen- und Hautkontakt mit Schmierstoffen.

> Zur Vermeidung von Reibung- und Korrosionsschéden ist eine
regelméBige Schmierung besonders wichtig. Wir empfehlen
ein geeignetes Druckluft-Spezialdl zu verwenden (z. B. Liqui
Moly Kompressorendl).
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- Schmierung mit Nebel&ler
Als Aufbereitungsstufe nach dem Druckminderer schmiert ein
Nebeloler (nicht im Lieferumfang enthalten) |hr Gerdt kon-
tinuierlich und optimal. Ein Nebeléler gibt in feinen Tropfen
Ol an die durchstrémende Luft ab und garantiert so eine
regelméBige Schmierung.

- Manuelle Schmierung
Wenn Sie iber keinen Nebel&ler verfigen, nehmen Sie vor
jeder Inbetriebnahme bzw. bei léngeren Arbeitsgéingen eine
Schmierung vor. Geben Sie 3-5 Tropfen Druckluft-Spezialél
in den Stecknippel @.

Ol nachfiillen

Damit das Gerdét lange einsatzféhig bleibt, muss ausreichend
Pneumatik-Ol im Gerdt vorhanden sein.

Folgende Méglichkeiten stehen lhnen zur Verfiigung

¢ SchlieBen Sie eine Wartungseinheit mit Oler am Kompressor an.

4 |Installieren Sie einen Anbauéler in der Druckluftleitung oder am
Druckluftgerdit.

¢ Geben Sie alle 15 Betriebsminuten ca. 3-5 Tropfen Pneumatik-
Ol von Hand in den Stecknippel ©.

Ol-Behélter montieren

4 Beim ersten Offnen des Ol-Behdlters @ drehen Sie die Uberwurf-
mutter vom Behdlter ab. Nehmen Sie die nach innen gerichtete
Pipette mit einer Schnabelzange o.A. heraus.
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4 Sefzen Sie sie um 180° gedreht wieder auf und schrauben Sie
sie mit der Uberwurfmutter wieder fest.

¢ Machen Sie mit einer Nadel o.A. eine kleine Offnung in die
Spitze der Pipette, um Ol heraus tropfen lassen zu kénnen.

Anschluss an eine Druckluftquelle

> Vor Anschluss der Druckluftquelle
-muss der richtige Arbeitsdruck (6,3 bar) vollstéindig auf-
gebaut sein.
~ist sicherzustellen, dass sich der Abzug in seiner obersten
Position befindet.
> Verwenden Sie nur Anschlussschléuche mit einem Innendurch-
messer von mindestens 10 mm.

> Verwenden Sie nur gefilterte, geschmierte und regulierte
Druckluft.

4 SchlieBen Sie das Gerdt an einen Kompressor an, indem Sie den
Stecknippel @ mit dem Versorgungsschlauch der Druckluftquelle
verbinden.

/\ ACHTUNG!

> Achten Sie unbedingt auf den festen Sitz des Druckluft-
schlauches. Ein geléster und unkontrolliert umherschlagender
Schlauch birgt groBe Gefahr. Achten Sie ebenso auf den
festen Sitz der beiden Schraubverbindungen zwischen Kupp-
lungsstiick und Gerét.

4 Damit Sie den Luftdruck regulieren kénnen, muss die Druckluft-
quelle mit einem Druckminderer ausgestattet sein.
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Inbetriebnahme

Druckluft-Ratschenschrauber

¢

¢

Stecken Sie die benétigte Stecknuss @), den Adapter (P oder
+ Schrauberbit @ auf die Vierkantaufnahme @.

Stellen Sie die richtige Drehrichtung am Drehrichtungs-
umschalter @ ein:

R = Linkslauf,

F = Rechtslauf

Stecken Sie den Steckaufsatz auf den Schraubenkopf.

> Der Anschluss an die Druckluftquelle erfolgt iiber einen flexi-

blen Druckluftschlauch mit Schnellkupplung.

Die beste Leistung lhres Druckluft-Ratschenschraubers erzielen
Sie mit einem Druckluftschlauch (LW) mit Innendurchmesser
10 mm.

Ein-/Ausschalten

Einschalten

¢

Drijcken Sie den Abzugshebel @ um das Gerét einzuschalten.

Ausschalten

¢
¢

Lassen Sie den Abzugshebel @ los.
Wenn lhre Arbeit beendet ist, trennen Sie das Gerét von der

Druckluftquelle.
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Wartung und Reinigung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR! Trennen Sie
vor Wartungsarbeiten das Gerét vom Drucklufinetz.

/\ ACHTUNG!

> Reinigen Sie das Geréit vor der Wartung von gefdhrlichen

Substanzen, die sich (aufgrund von Arbeitsprozessen) auf
diesem abgelagert haben. Vermeiden Sie jeden Hautkontakt
mit diesen Substanzen. Wenn die Haut mit geféhrlichen
Stduben in Kontakt kommt, kann dies zu schwerer Dermatitis
fihren. Falls wéhrend der Wartungsarbeiten Staub erzeugt
oder aufgewirbelt wird, kann dieser eingeatmet werden.

> Um eine einwandfreie Funktion und lange Haltbarkeit des

Gerdtes zu gewdhrleisten, sind folgende Punkte zu beachten:

Eine ausreichende und sténdig intakte Olschmierung ist fir eine
optimale Funktion von ganz entscheidender Bedeutung.

Uberpriifen Sie nach jedem Einsatz die Drehzahl und den
Schwingungspegel.

Prifen Sie regelméBig die Leerlaufdrehzahl sowie nach jeder
durchgefihrten Wartung:

Benutzen Sie dazu einen Drehzahlmesser und fishren Sie die
Messung ohne eingespanntes Werkzeug durch. Bei einem
FlieBdruck von 6,3 bar darf die Leerlaufdrehzahl keinesfalls iber-
schritten werden.

Wenn von dem Gerét ein erhdhter Schwingungspegel ausgeht,
muss vor der weiteren Verwendung die Ursache beseitigt bzw.
instandgesetzt werden.
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B Benutzen Sie nur Originalersatz- bzw. Austauschteile des Her-
stellers, da sonst Gefahr fir die Benutzer besteht. Kontaktieren
Sie im Zweifel das Service-Center.

B Reinigen Sie das Gerdt nur mit einem trockenen, weichen Tuch
oder mit Druckluft.

B Verwenden Sie auf keinen Fall scharfe und/oder kratzende
Reinigungsmittel.

Fehlerbehebung
Mégliche
Fehler Ursache Behebung
Motor— Filter der Druckversorgung auf
teile durch Verschmut sten. d
Geschwindig | Schmutz erschmutzung pri en},l as
keit zu niedrig, | verklemmt. Gerdit reinigen und schmieren.
termlzz:im Filter der Druckversorgung auf
Druckver- Verschmutzung priifen.
Auslass aus. | sorgung zu
niedrig. Wenn nétig, Angaben von oben
wiederholen.
Gerdt bewegt | Motor sitzt
sich nicht, aufgrund von | Filter der Druckversorgung auf
Druckluft tritt | Materialan- | Verschmutzung prijfen, das
komplett beim | sammlung Gerdt reinigen und schmieren.
Auslass aus. | fest.
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Entsorgung

@ Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
%@ Materialien. Sie kann in den drtlichen Recyclebehdltern

entsorgt werden.

Werfen Sie das Gerdit nicht in den Hausmdill!
Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Gerdétes erfahren
Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen

Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese gegeben-
a enfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind

gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit

folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

@
O W Maglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts
erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie Schmier- und Reinigungsstoffe umweltgerecht.
Beachten Sie die gesetzlichen Vorschriften.

B Geben Sie Schmiermittelreste an einer Entsorgungsstelle ab.
Schmierstoffe nicht in die Kanalisation oder Gewdsser gelangen
lassen. Nicht in den Untergrund/Erdreich gelangen lassen.
Achten Sie auf eine geeignete Unterlage. Entsorgung gemdf3 den
behérdlichen Vorschriften.

B Geben Sie verschmutztes Wartungsmaterial und Betriebsstoffe in
einer dafir vorgesehenen Sammelstelle ab.
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Garantie der KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.
Im Falle von Méngeln dieses Produkis stehen Ihnen gegen den
Verké&ufer des Produkis gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen
Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie
nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen
Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkis ein
Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns -
nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass inner-
halb der Dreijahresfrist das defekte Gerdt und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie
das reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim
Kauf vorhandene Schdden und Méangel miissen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang
Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig pro-
duziert und vor Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese
Garantie erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung
ausgesefzt sind und daher als Verschleifteile angesehen werden kénnen
oder fir Beschédigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter
oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachge-
mé&B benutzt oder gewartet wurde. Fijr eine sachgeméfe Benutzung
des Produkis sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Hand-
lungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfier
Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Serviceniederlassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.

Garantiezeit gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitét
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschddigung oder Veranderung des Produktes durch den
Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungsvorschriften,
Bedienungsfehler

B Schéden durch Elementarereignisse
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Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikel-
nummer (z. B. IAN 373198_2104) als Nachweis fir den Kauf

bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am
Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungs-
anleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontak-
tieren Sie zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fiir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

1
= > Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele
weitere Handbiicher, Produkivideos und Installations-
software herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-
Service-Seite (www.lidlservice.com) und kénnen mittels der Eingabe
der Artikelnummer (IAN) 373198_2104 Ihre Bedienungsanleitung

Sffnen.
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Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 373198_2104 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift
ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com
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Original-Konformitétserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwort-
licher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM,
DEUTSCHLAND, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den
folgenden Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien
Ubereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006/42/EG)

Angewandte harmonisierte Normen
ENISO 11148-6:2012

Typbezeichnung der Maschine
Druckluft-Ratschenschrauber PDRS 6.3 B2

Herstellungsjahr: 08-2021
Seriennummer: IAN 373198_2104

Bochum, 28.07.2021

/ 1 ///m»é’/
S CE€

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind
vorbehalten.
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